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БЮРО ОДИННАДЦАТОГО СОВЕЩАНИЯ 
  СТОРОН МОНРЕАЛЬСКОГО ПРОТОКОЛА

  ПО ВЕЩЕСТВАМ, РАЗРУШАЮЩИМ

  ОЗОНОВЫЙ СЛОЙ

Уагадугу, Буркина-Фасо, 9 декабря 2000 года

ДОКЛАД ВТОРОГО СОВЕЩАНИЯ БЮРО ОДИННАДЦАТОГО СОВЕЩАНИЯ 
СТОРОН МОНРЕАЛЬСКОГО ПРОТОКОЛА ПО ВЕЩЕСТВАМ,
РАЗРУШАЮЩИМ ОЗОНОВЫЙ СЛОЙ

Введение

1.
Второе совещание Бюро одиннадцатого Совещания Сторон Монреальского протокола по веществам, разрушающим озоновый слой, состоялось в Международном центре конференций Уагадугу, Буркина-Фасо, 9 декабря 2000 года.  

I.  ОТКРЫТИЕ СОВЕЩАНИЯ

2.
Совещание открыл в 10 ч. 00 м. в субботу, 9 декабря 2000 года, г-н Роберто Стадтаген Вогль (Никарагуа), Председатель одиннадцатого Совещания Сторон.  

3.
На совещании присутствовали нижеперечисленные члены Бюро, которые были избраны на свои соответствующие должности одиннадцатым Совещанием Сторон, проходившем в Пекине 29 ноября -3 декабря 1999 года, или назначены своими правительствами в соответствии с правилом 24 правил процедуры:  


Председатель:


г-н Роберто Стадтаген Вогль (Никарагуа)


заместители Председателя:
г-н Фидель Хиен (Буркина-Фасо)





г-н Чжоу Яншэнь (Китай)





г-н Блэз Хорисбергер (Швейцария)


Докладчик:


г-н Януш Козакевич (Польша).

4.
Перечень участников прилагается.  

5.
Председатель приветствовал нового министра окружающей среды Буркина-Фасо 
г-на Фиделя Хиена и выразил благодарность Бюро за усилия, приложенные этой страной для обеспечения успешного проведения предстоящего двенадцатого Совещания Сторон.  

6.
Г-н Нельсон Сабогал, представитель секретариата по озону, передал участникам приветственное обращение г-на Клауса Тёпфера, Директора-исполнителя Программы Организации Объединенных Наций по окружающей среде (ЮНЕП).  

II.  УТВЕРЖДЕНИЕ ПОВЕСТКИ ДНЯ

7.
Бюро приняло следующую предварительную повестку дня, содержащуюся в документе UNEP/OzL.Pro.11/Вur.2/1:  

1.
Открытие совещания

2.
Утверждение повестки дня

3.
Обновленная информация о мерах, принятых по решениям одиннадцатого Совещания Сторон Монреальского протокола, состоявшегося в Пекине 29 ноября - 3 декабря 1999 года

4.
Рассмотрение рабочих документов, подготовленных для двенадцатого Совещания Сторон Монреальского протокола, которое состоится в Уагадугу 11-14 декабря 2000 года

5.
Прочие вопросы

6.
Принятие доклада

7.
Закрытие совещания.  

III.
ОБНОВЛЕННАЯ ИНФОРМАЦИЯ О МЕРАХ, ПРИНЯТЫХ ПО РЕШЕНИЯМ ОДИННАДЦАТОГО СОВЕЩАНИЯ СТОРОН МОНРЕАЛЬСКОГО ПРОТОКОЛА, СОСТОЯВШЕГОСЯ В 
ПЕКИНЕ 29 НОЯБРЯ - 3 ДЕКАБРЯ 1999 ГОДА

8.
Г-н Нельсон Сабогал (cтарший сотрудник по научным вопросам) из секретариата по озону представил записку, содержащуюся в документе UNEP/OzL.Pro.11/Вur.2/2, в которой отражено краткое резюме мер, принятых секретариатом для выполнения решений, принятых одиннадцатым Совещанием Сторон, а также некоторых решений десятого Совещания Сторон.  

Меры, принятые по решениям одиннадцатого Совещания Сторон
9.
Что касается решения ХI/1, представитель секретариата сообщил, что Пекинская декларация о подтверждении приверженности делу охраны озонового слоя явилась вдохновляющим моментом празднования Международного дня охраны озонового слоя, проведенного во всем мире 16 сентября 2000 года.  По этому случаю в своем обращении Генеральный секретарь Организации Объединенных Наций процитировал Пекинскую декларацию.  

10.
Что касается решений ХI/2, ХI/3 и ХI/4, то он заявил, что корректировки вступили в силу 28 июля 2000 года в соответствии с подпунктом d) пункта 9 статьи 2 Монреальского протокола.  

11.
В отношении решения XI/5 он отметил, что эта Поправка вступит в силу 1 января 2001 года при условии, что на хранение Депозитарию будет сдано не менее 20 документов о ратификации, присоединении или одобрении.  Он указал, что если это условие не будет выполнено к назначенной дате, то Поправка вступит в силу на девяностый день после даты, на которую это условие будет выполнено.  По состоянию на 30 ноября 2000 года Пекинскую поправку ратифицировала только одна Сторона - Чили.

12.
В отношении решения XI/6 представитель ЮНЕП, выступая в своем качестве Казначея Многостороннего фонда, сообщил, что механизм фиксированного курса обмена валюты уже функционирует, и подтвердил, что несколько Сторон, как представляется, используют этот механизм, хотя и не заявляли фактически, что они это делают.  Изучение платежей, сделанных этими Сторонами, показало, что ввиду повышения курса доллара США использование механизма фиксированного курса обмена валюты привело к потере в поступлениях в Многосторонний фонд в размере порядка 6,2 млн. долл. США, что представляет 13 процентов от объема взносов этих стран или 4 процента от общего объема взносов всех стран.

13.
Он сказал, что, реагируя на возникновение такой ситуации, Исполнительный комитет постановил призвать те страны, которые имеют право на использование механизма фиксированного курса обмена валюты, представить Казначею к тридцать третьему совещанию Исполнительного комитета дополнительную информацию относительно того, используют ли они этот механизм, просить Казначея представлять к каждому совещанию Исполнительного комитета в 2001 году обновленный доклад об использовании механизма фиксированного курса обмена валюты, и просить те Стороны, которые не могут полностью выплатить объявленные ими взносы к 1 июня, представить Казначею к тридцать третьему совещанию Исполнительного комитета вместе с платежами график на трехлетний период.  Казначей следил за поступлением платежей в Многосторонний фонд в рамках такого механизма с целью проведения исследования для изучения действия механизма в конце 2001 года, как это предлагалось в решении XI/6.

14.
В отношении решения XI/7 Казначей сообщил, что в начале года Сторонам были направлены уведомления о выплате объявленных взносов на 2000 год и что после этого было направлено еще несколько других напоминаний.

15.
Казначей Многостороннего фонда сообщил, что примерно 73 процента Сторон выплатили свои взносы.  В результате в фондах на цели программирования на тридцать втором совещании Исполнительного комитета имеется 68,5 млн. долл. США.

16.
Главный распорядитель Многостороннего фонда отметил, что объем имеющихся в этом году средств никогда ранее не был столь существенным и что, соответственно, в 2001 год Фонд вступит с наличием излишних средств для распоряжения ими на тридцать третьем совещании Исполнительного комитета.

17.
Что касается решения XI/11, то представитель секретариата по озону сообщил, что по состоянию на 30 ноября 2000 года общее число Сторон Венской конвенции составило 176 стран, общее число Сторон Монреальского протокола – 175, общее число Сторон Лондонской поправки – 142, общее число Сторон Копенгагенской поправки – 113 и общее число Сторон Монреальской поправки – 46.  Самая последняя ратификация Монреальского протокола была получена от Европейского сообщества.  Пекинская поправка, принятая на одиннадцатом Совещании Сторон, к настоящему моменту ратифицирована только одной Стороной – Чили.  11 августа 2000 года секретариат направил письмо тем Сторонам, чьи правительства не ратифицировали поправки к Монреальскому протоколу, призвав их воспользоваться возможностью, предоставленной Встречей тысячелетия на высшем уровне, проходившей в Нью-Йорке 6-8 сентября 2000 года, чтобы подписать и ратифицировать поправки к Монреальскому протоколу или присоединиться к ним.

18.
В отношении решения XI/13 представитель секретариата сказал, что Группа по техническому обзору и экономической оценки представит свой доклад по этому решению в 2003 году.

19.
В отношении решения XI/14 он сказал, что страны, которым были предоставлены исключения в отношении основных видов применения, должны представить свои план-схемы отчетности и учета к 31 января 2001 года.

20.
В отношении решения XI/16 представитель секретариата сообщил, что он довел это решение до сведения Сторон 18 июля 2000 года.  В решении содержится просьба к каждой Стороне, не действующей в рамках статьи 5, разработать и представить секретариату по озону к июлю 2001 года стратегию рекуперирования хлорфторуглеродов.

21.
В отношении решения XI/17 он сказал, что Сопредседатели Группы по научной оценке просили Стороны в сентябре 2000 года назначить экспертов для участия в проведении оценки за 2002 год, предусмотрев конечный срок для этого - 30 ноября.  К 3 декабря 2000 года научные эксперты были назначены 32 странами.  

22.
В отношении решения XI/18 представитель секретариата сообщил, что это мероприятие было завершено.  Продолжается сотрудничество с Межправительственной группой по изменению климата, Международной организацией гражданской авиации и Всемирной метеорологической организацией.  

23.
В отношении решений XI/19 и XI/20 он сказал, что Группу по техническому обзору и экономической оценке и Группу по экономической оценке просили представить свои доклады в 2001 году.

24.
В отношении решения XI/21 представитель ЮНЕП напомнил, что утвержденный бюджет для Целевого фонда Монреальского протокола на 2000 год составлял 3 679 679 долл. США, для покрытия которых Сторонами были объявлены взносы.  По состоянию на 30 ноября 2000 года взносы составили только 1,66 млн. долл. США, или 45 процентов, что для этого периода года несколько ниже обычного среднего показателя в 49,2 процента.

25.
Из 4 139 955 долл. США невыплаченных взносов на начало этого года были выплачены 1,31 млн. долл. США, или 31,6 процента.  Это ниже обычного для этого периода года среднего показателя в 32,2 процента.  Отметив, что невыплаченные взносы за предыдущие годы превышают объем взносов, объявленных на этот год, он сказал, что необходимо принять срочные меры для исправления такого аномального положения, а также для улучшения темпов выплаты взносов в текущем году.

26.
Он также сообщил о том, что утвержденный бюджет для Целевого фонда Венской конвенции на 2000 год составлял 295 590 долл. США, для покрытия которых Сторонами были объявлены взносы.  По состоянию на 30 ноября 2000 года сумма взносов составила только 158 538 долл. США, или примерно 53,6 процента, что для этого периода времени несколько ниже обычного среднего показателя в 55,9 процента.

27.
Он отметил, что невыплаченные взносы в Целевой фонд Венской конвенции за предыдущий год значительно превысили сумму взносов на текущий год.  Бюджет в предыдущем году составлял 729 163 долл. США, из которых только 254 285 долл. США были выплачены, что составляет 34,9 процента по сравнению с обычным средним показателем в 35,6 процента.  Он сказал, что необходимо принять срочные меры для исправления такого аномального положения и для улучшения темпов выплаты взносов в текущем году.

28.
В отношении решения XI/22 представитель секретариата по озону сказал, что это мероприятие было завершено.

29.
В отношении решения XI/23 представитель секретариата сообщил, что текст пунктов 3 и 7 был доведен до сведения соответствующих Сторон и что в порядке отчетности произошли существенные изменения к лучшему.  Этот вопрос в настоящее время находится также на рассмотрении Комитета по выполнению.

30.
В отношении решений XI/24 и XI/25 он отметил, что доклад о прогрессе, достигнутом Болгарией и Туркменистаном в деле выполнения ими своих обязательств, содержится в докладе о представлении данных для двенадцатого Совещания Сторон.

31.
Что касается решения XI/26, представитель секретариата заявил, что группа экспертов по Согласованной системе таможенных кодов в рамках взаимодействия в системе Интернет в качестве дискуссионной группы завершила распределение таможенных кодов Согласованной системы в отношении всех чистых веществ (не смесей), регулируемых Монреальским протоколом.

32.
В отношении решения XI/27 представитель секретариата заявил, что это решение было доведено до сведения Руководителя секретариата Многостороннего фонда и что в ответ Исполнительный комитет принял свое собственное соответствующее решение (решение 31/48).

33.
Руководитель секретариата Многостороннего фонда сообщил о том, что уже начато выполнение решения 31/48.

34.
Один из представителей поинтересовался о том, как на совещании Исполнительного комитета был решен вопрос о подготовке сотрудников таможенных служб.  

35.
В ответ Руководитель секретариата Многостороннего фонда отметил, что подготовка сотрудников таможенных служб, как правило, является неизменным элементом планов по регулированию хладагентов, представляемых Исполнительному комитету, - элементом, который согласно обычной практике получает его одобрение.  В этом плане тридцать второе совещание не оказалось исключением.

36.
Что касается решения XI/28, представитель секретариата по озону сообщил, что просьба Сторон была направлена Группе по техническому обзору и экономической оценке, которая в соответствующие сроки примет необходимые меры.

37.
В отношении решения XI/29 он сообщил, что соглашение с правительством принимающей страны между правительством Буркина-Фасо и Программой Организации Объединенных Наций по окружающей среде было подписано 12 июля 2000 года.  Секретариат внимательно следит за мероприятиями в рамках подготовки к двенадцатому Совещанию Сторон, которое состоится 11‑14 декабря 2000 года в Уагадугу.  Подготовительный этап совещания состоится 11- 12 декабря 2000 года, а заседания высокого уровня пройдут 13-14 декабря 2000 года.  На заседаниях высокого уровня будут присутствовать Президент Буркина-Фасо и около 30 министров.

38.
Представитель Буркина-Фасо сообщил, что в рамках завершения подготовки к двенадцатому Совещанию Сторон было дополнительно выделено 89 171 640 африканских франков (франк КФА).  Сверх обязательств, предусмотренных в статье VI соглашения с правительством принимающей страны, власти Буркина-Фасо намерены оказать делегатам бесплатные транспортные услуги для передвижения между аэропортом, основными гостиницами и центром конференций.  Кроме того, для почетных гостей и высокопоставленных лиц и отдельных членов секретариата будут выделены частные автомобили.  На сегодняшний день сняты нерешенные протокольные вопросы, и он заверил Бюро в том, что организаторы совещания со стороны Буркина-Фасо полны решимости и желания принять все необходимые меры на этом заключительном этапе для обеспечения полного успеха работы двенадцатого Совещания Сторон.

39.
Члены Бюро выразили признательность за высокий уровень подготовки и оказанное гостеприимство.

40.
Представитель секретариата отметил, что по решениям XI/8, XI/9, XI/10, XI/12 и XI/15 не требовалось принятия каких-либо мер.

Меры, принятые по решениям десятого Совещания Сторон

41.
Что касается решения X/7, представитель секретариата информировал Бюро о том, что по состоянию на 30 ноября 2000 года информацию в соответствии с этим решением представили 25 Сторон.  Представленные Сторонами стратегии регулирования галонов (СРГ) были направлены Комитету по техническим вариантам замены галонов (КТВГ) ГТОЭО.  КТВГ информировал секретариат о том, что он должным образом проанализирует стратегии регулирования галонов на своем следующем очередном совещании весной 2001 года и представит соответствующий доклад Сторонам через ГТОЭО.

42.
Секретариат в координации с Сопредседателями КТВГ и расположенным в Париже Отделом ЮНЕП по технологии, промышленности и экономике (ОТПЭ) поместил на уэб-сайт информацию об СРГ развитых стран и направил имеющиеся на уэб-сайте ГТОЭО СРГ развивающихся стран ОТПЭ ЮНЕП для распространения среди них по каналам механизма посредничества.

43.
Что касается решения Х/8 о новых веществах, обладающих озоноразрушающей способностью, он информировал Бюро о том, что в соответствии с этим решением информацию о новых озоноразрушающих веществах представили 33 Стороны.  Стороны представили данные по таким следующим химическим веществам, как:  


а)
гексахлорбутадиен


гексахлорбутадиен (C4Cll6) обладает озоноразрушающей способностью (ОРС), составляющей 0,07.  Данные по этому веществу были представлены Канадой, и оно было классифицировано Организацией экономического сотрудничества и развития (ОЭСР) как химическое вещество, производимое в больших количествах;  это означает, что по крайней мере одна страна - член ОЭСР сообщила о том, что ее ежегодный объем производства этого вещества превысил 10 тыс. тонн.


Секретариат направил проект оценки гексахлорбутадиена, проведенной организацией "Энвайромент Канада", Группе по научной оценке, Группе по оценке экологических последствий, а также Группе по техническому обзору и экономической оценке, с тем чтобы они дали свое заключение в соответствии с решениями XI/24 и Х/8.  Группа по научной оценке и Группа по оценке экологических последствий провели свою оценку;


b)
n-пропилбромид


данные по этому химическому веществу - n-пропилбромиду (который также известен как 1‑бромопропан, CH2BrCH2CH3, упрощенная формула которого - 1-C3H7Br или npb) - были представлены Канадой в качестве вещества "используемого в составе растворителей, в том числе для целей обезжиривания, очистки паром и холодной очистки металлических компонентов".  Китай сообщил, что "как он считает, n-пропилбромид, который рассматривается по общему мнению в качестве вещества, представляющего угрозу для озонового слоя, не является ОРВ".  Япония сообщила, что "по проведенным оценкам продажи растворителей на основе npb за период с января по декабрь 1999 года составили 765 тонн".  Информацию по этому веществу также представили Нидерланды и Швеция;


с)
1,1,1-трихлоро-2,2,2-трифторэтан


данные по 1,1,1-трихлоро-2,2,2-трифторэтану (ХФУ-113а), который также известен как R.113a, были представлены Индией.  В настоящее время одной из индийских химических компаний - "М/С Навин Флорин индастриз" - проводится синтез этого нового вещества для использования в качестве промежуточного агрохимиката.  В настоящее время Индия импортирует ХФУ-113а для производства синтетических пиретоидов.  Полученные от Индии материалы были направлены Группе по научной оценке и Группе по техническому обзору и экономической оценке;


d)
g-бромо-2-метокси-нафталин


данные по этому химическому веществу, известному также как BMN, № КАС:  511165-9, были представлены Нидерландами.  Его исходным сырьевым материалом является бромистый метил.  Оно было произведено химической компанией "Бромшеми Тернеузен", Нидерланды, входящей в группу "Дэд Си Бромайн".  Полученные от Нидерландов материалы были направлены Группе по научной оценке, Группе по технической оценке и Группе по оценке экологических последствий.

44.
Один из членов Бюро запросил информацию об ОРС химических веществ, упомянутых в подпунктах b), c) и d) выше.

45.
Представитель секретариата ответил, что запрос сделан весьма уместно, и в этой связи встает вопрос о расходах на определение этих показателей.  Он проинформировал, что ОРС n‑пропилбромида находится примерно в пределах между 0,020 и 0,11.  В то время как показатели ОРС существующих озоноразрушающих веществ как правило известны, в отношении новых таких веществ необходимо проведение обширных исследований, расходы по которым могут составить от 100 тыс. долл. США до 150 тыс. долл. США. 

46.
Что касается решения Х/11, представитель секретариата сообщил, что в общей сложности 42 Стороны либо представили информацию об осуществляемых или разрабатываемых мерах регулирования, в отношении которых требуется использование бромистого метила для карантинной обработки и обработки перед транспортировкой (КПТ), или сообщили секретариату, что ими не предусматриваются никакие меры регулирования, в связи с которыми потребуется использование бромистого метила для КПТ.

IV.
ОБЗОР РАБОЧИХ ДОКУМЕНТОВ, ПОДГОТОВЛЕННЫХ К ДВЕНАДЦАТОМУ СОВЕЩАНИЮ СТОРОН МОНРЕАЛЬСКОГО ПРОТОКОЛА

47.
Представитель секретариата сделал обзор документов, подготовленных для двенадцатого Совещания Сторон.  

48.
Один из членов Бюро затронул вопрос о наличии на уэб-сайте документов на других языках, помимо английского.  Исходя из того что с этим связаны относительно небольшие расходы, Бюро рекомендовало, чтобы по крайней мере первоначальные электронные страницы на уэб-сайте и основные документы были представлены на французском и испанском языках - языках Организации Объединенных Наций.

V.  ПРОЧИЕ ВОПРОСЫ

49.
Не были подняты никакие прочие вопросы.

VI.  ПРИНЯТИЕ ДОКЛАДА

50.
Бюро решило поручить Докладчику и секретариату завершить работу над своим докладом.

VII.
ЗАКРЫТИЕ СОВЕЩАНИЯ

51.
Председатель объявил совещание закрытым 9 декабря 2000 года в 11 ч. 45 м.
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